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Zastrzezenia prawne

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO OPISANY PRODUKT ORAZ ZWIAZANE
Z NIM WYPOSAZENIE, OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | OPROGRAMOWANIE UKLADOWE
SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCJI, ZE WSZYSTKIMI USTERKAMI | BLEDAMI, A FIRMA Beans View
NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH, TAKICH JAK GWARANCJA
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, DOSTATECZNEJ JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU | OCHRONY
PRAW STRON TRZECICH. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA Beans View, JEJ CZEONKOWIE ZARZADU,
KIEROWNICTWO, PRACOWNICY | AGENCI NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE,
NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI
BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACJI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA Beans View ZOSTALA POINFORMOWANA
0 MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA STRAT TEGO TYPU.

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI, CALKOWITA
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY Beans View ZA WSZELKIE SZKODY ZWIAZANE Z PRODUKTEM NIE BEDZIE
PRZEKRACZAC CENY ZAKUPU PRODUKTU Z PIERWSZEJ REKI.

FIRMA Beans View NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZRANIENIE OSOB LUB USZKODZENIE MIENIA
NA SKUTEK PRZERW W DZIAtANIU PRODUKTU LUB ZAKONCZENIA SWIADCZENIA USEUG W NASTEPUJACYCH
OKOLICZNOSCIACH: (a) INSTALACJA LUB UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z ZALECENIAMI PRODUCENTA,
(b) OCHRONA INTERESU NARODOWEGO LUB PUBLICZNEGO, (c) OKOLICZNOSCI UZNAWANE ZA SILE WYZSZA
W ASPEKCIE PRAWNYM, (d) DZIALANIA UZYTKOWNIKA LUB OSOB TRZECICH, tACZNIE Z UZYCIEM MIEDZY
INNYMI PRODUKTOW, OPROGRAMOWANIA LUB APLIKACJI STRON TRZECICH.

W PRZYPADKU PRODUKTU Z DOSTEPEM DO INTERNETU UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE
RYZYKO. FIRMA Beans View NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE
PRODUKTU, NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE DANYCH OSOBOWYCH ALBO INNE SZKODY WYNIKAJACE
Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO LUB HAKERSKIEGO, DZIALANIA WIRUSOW KOMPUTEROWYCH LUB INNYCH
ZAGROZEN WYSTEPUJACYCH W INTERNECIE. FIRMA Beans View ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA
W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE. PRZEPISY DOTYCZACE MONITORINGU | OCHRONY
DANYCH SA ZALEZNE OD JURYSDYKCJI. PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC SIE
ZE WSZYSTKIMI ODPOWIEDNIMI PRZEPISAMI OBOWIAZUJACYMI W DANEJ JURYSDYKCJI, ABY UPEWNIC SIE,
ZE PRODUKT JEST UZYWANY ZGODNIE Z PRAWEM. FIRMA Beans View NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
W PRZYPADKU UZYCIA TEGO PRODUKTU DO CELOW NIEZGODNYCH Z PRAWEM.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI POWYZSZYCH POSTANOWIEN Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY
PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.
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Wprowadzenie
1. Zawartos$é pakietu z produktem

Kamera (1 szt.)
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Zestaw uszczelniajacy (1 szt.) Broszura dotyczgca przepisow (2 szt.) Skrécona instrukcja obstugi (x1)




2. Podstawowe informacje

Antena
Obiektyw Podstawa
reflektor reflektor
Reflektor Reflektor
Czerwony i
niebieski wskaznik
ostrzegawczy
Obiektyw PTZ
Mikrofon
* Wskaznik
Pokrowiec Silikonowy Reflektor
Nazwa Opis
Wskaznik am» Whaczony (czerwony): uruchamianie kamery.

e e Miga powoli (czerwony): btad sieciowy.

eeee Miga szybko (czerwony): btad kamery (np. btad karty microSD).

e Swieci stale niebieski: Wyswietlanie obrazu wideo w aplikacji Beans View.

eeee Miga szybko niebieski: kamera jest gotowa do potgczenia z siecia.

e o Wolno miga niebieska: kamera dziata prawidtowo.

Gniazdo karty
microSD*

Przycisk resetowania*

Gtosnik

I Ztacze zasilania*

Y Ztacze Ethernet*



Nazwa Opis

Gniazdo karty + Umies$¢ karte microSD (zakupiong oddzielnie) w tym gnieZdzie. Przed uzyciem karty nalezy jg zainicjowac
microSD w aplikacji Beans View.
+ Zalecana karta: Klasa 10; maksymalna pojemnos$¢ 512 GB.
Przycisk Gdy kamera jest uruchomiona, nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez cztery sekundy, aby ponownie
resetowania uruchomié¢ kamere i przywréci¢ wartosci domyslne wszystkich parametréw.
Ztgcze zasilania Stuzy do zasilania kamery.
Ztgcze Ethernet Podtacz do routera za pomoca kabla Ethernet (do zakupu osobno).
Konfiguracja

Wykonaj ponizsze kroki, aby skonfigurowa¢ kamere:

1. Pobierz aplikacje Beans View i zaloguj sie na koncie w aplikacji Beans View.
2. Wiacz zasilanie kamery.
3. Dodaj kamere do konta Beans View.

1. Pobieranie aplikacji Widok fasol

1. Potacz telefon komorkowy z siecig Wi-Fi (zalecane).

2. Wyszukaj Beans View w witrynie internetowej App Store lub Google Play™, aby pobra¢ i zainstalowaé aplikacje Beans
View.

3. Uruchom aplikacje i zarejestruj konto uzytkownika Beans View.

>

Aplikacja Beans View

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

Jezeli uzywasz juz tej aplikacji, upewnij sig, Ze jest to najnowsza wersja. Aby dowiedzie¢ sie, czy dostepna jest aktualizacja, wyszukaj w
witrynie internetowej App Store widok fasol.

2. Wiaczanie zasilania

Podtacz port zasilania do gniazdka sieciowego za pomocg adaptera zasilania (DC12V 1.2A, zakup osobno). Szybkie miganie
niebieskiego wskaznika oznacza, ze proces uruchamiania jest zakoriczony i urzadzenie jest gotowe do konfiguracji sieci.

@ - Przewdd zasilajacy i zasilacz nalezy zakupi¢ oddzielnie.
+ Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢ zainstalowane w tatwo dostepnym miejscu w poblizu zasilacza.



3. Potaczenie z siecig

ﬂ + Gdy kamera jest potgczona z siecig Wi-Fi i siecig przewodowa, priorytetem jest korzystanie z potgczenia przewodowego.

Jesli potaczenie przewodowe nie jest dostepne, mozesz potgczy¢ sie z siecig Wi-Fi. Upewnij sie, ze w biezagcym otoczeniu istnieje silny
sygnat Wi-Fi.

Potaczenie przewodowe: Potgcz kamere z routerem. Zobacz Opcja A.

Potaczenie bezprzewodowe: Potacz kamere z siecig Wi-Fi. Zobacz Opcja B.

3.1 Opcja A: Potaczenie przewodowe

1. Podtacz kamere do ztgcza LAN routera przewodem Ethernet (zakupionym oddzielnie).

Router

Przewdd Ethernet
0 Gdy wskaznik LED miga powoli na niebiesko, oznacza to, ze kamera zostata podtaczona do Internetu.

2. Zaloguj sie na swoje konto przy uzyciu aplikacji Beans View.
3. Nacisnij przycisk ,+" w prawym gérnym rogu ekranu gtéwnego, aby przej$¢ do ekranu skanowania kodéw QR.
4. Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na oktadce skréconego podrecznika uzytkownika lub na korpusie kamery.

‘Scan QR Code.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora aplikacji Beans View, aby doda¢ kamere do konta Beans View.

3.2 Opcja B: Potaczenie bezprzewodowe
Gdy dioda LED szybko miga na niebiesko, oznacza to, ze kamera jest gotowa do konfiguracji sieciowej. Aby zakoriczy¢ konfiguracje Wi-Fi,
nalezy uzy¢ aplikacji Beans View.

1. Zaloguj sie na swoje konto przy uzyciu aplikacji Beans View.
2. Nacis$nij przycisk ,+" w prawym gérnym rogu ekranu gtéwnego, aby przej$¢ do ekranu skanowania kodéw QR.



3. Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na oktadce skréconego podrecznika uzytkownika lub na korpusie kamery.

_—————
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4. Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora aplikacji Beans View, aby zakorczy¢ konfiguracje Wi-Fi i doda¢ kamere do konta
Beans View.

0 Jezeli konieczna jest zmiana sieci Wi-Fi kamery, nacisnij przycisk Reset i przytrzymaj go przez cztery sekundy, a nastepnie powtérz
powyzsze kroki.

Instalacja
1. Miejsce instalacji

Wybierz lokalizacje, w ktérej przeszkody nie ograniczaja pola widzenia i tgcznosci bezprzewodowej z kamera. Nalezy
uwzgledni¢ nastepujace porady:

« Usun folie ochronng z obiektywu.
+ Upewnij sig, ze powierzchnia montazowa jest przystosowana do obcigzenia trzykrotnie wiekszego niz ciezar kamery.
+ Nie wolno instalowa¢ kamery w miejscu, w ktérym intensywne $wiatto jest skierowane bezposrednio na obiektyw kamery.

« Zalecane jest ustawienie czutosci detekcji w aplikacji Beans View podczas wyboru lokalizacji. W ten sposéb mozna
sprawdzi¢, czy ruch moze by¢ wykryty w miejscu umieszczenia kamery i dostosowa¢ czuto$¢ na podstawie wielkos$ci
i odlegtosci wykrytego obiektu.

2. Zainstaluj karte Micro SD (opcjonalnie)
1. Zdejmij pokrywe silikonowa kamery.
2. Umiesc¢ karte microSD (zakupiong oddzielnie) w gniezdzie.
3. Przymocuj pokrywe silikonowa do kamery.

= = 11 H
-t -
0 Przed uzyciem zainstalowanej karty microSD nalezy jg zainicjowac w aplikacji Beans View.
4. W aplikacji Widok z kartami myszy nacisnij przycisk Liste nagran i Ustawienia urzadzenia, aby sprawdzi¢ stan karty SD.
5. Jezeli wyswietlany jest stan karty pamieci ,Niezainicjowana”, nacis$nij przycisk, aby jg zainicjowac.

0 Stan zostanie zmieniony na Normalny i mozliwy bedzie zapis nagran wideo.



3. Mocowanie ptyty montazowej

Kamere mozna zamocowac na $cianie lub suficie.
3.1 Montaz $cienny

1. Umies$¢ szablon otworéw w miejscu, w ktérym kamera zostanie zamocowana.
2. (Tylko sufity/$ciany cementowe) Wywier¢ otwory zgodnie z szablonem i umies¢ w nich kotki rozporowe.
3. Uzyj metalowych $rub do zamocowania ptyty montazowej.
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W przypadku montazu $ciennego nalezy —=
zainstalowac¢ kamere na wysokosci co najmniej l o ;
30 cm ponizej szczytu $ciany, aby unikng¢ g
odbicia na $cianie w nocy, ktére moze negatywnie

wptynaé na jako$¢ obrazu.




3.2 Montaz sufitowy

1. Umies$¢ szablon otworéw w miejscu, w ktérym kamera zostanie zamocowana.
2. (Tylko sufity/$ciany cementowe) Wywier¢ otwory zgodnie z szablonem i umies$¢ w nich kotki rozporowe.
3. Uzyj metalowych $rub do zamocowania ptyty montazowej.
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W przypadku montazu sufitowego, jezeli urzadzenie jest
zainstalowane pod poddaszem, zaleca sie zachowanie
odlegtosci urzadzenia od poddasza mniejszej niz 20 cm, aby
unikng¢ odbicia na $cianie w nocy, ktére moze negatywnie
wptynaé na jakos¢ obrazu.

NANNRNRNNNNNN




4. Instalowanie kamery

Przymocuj kamere do ptyty montazowe;j.
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5. Regulacja obiektywu

Po zakonczeniu instalacji zaleca sie dostosowanie obiektywu przy uzyciu ekranu podgladu w czasie rzeczywistym w
aplikacji Beans View w celu uzyskania najlepszego punktu widzenia monitoringu.

V‘f;.JTO Reczne dostosowanie

maks. 190°

Reczne dostosowanie
maks. 15°

® Obrét do 350°

® Obrot pionowy maks. 90°




Wyswietlanie obrazu z urzadzenia

o Interfejs aplikacji moze zosta¢ zmieniony w zwigzku z wprowadzanymi aktualizacjami. Nalezy zapoznac¢ sie z rzeczywistym interfejsem.

1. Widok na zywo

Po uruchomieniu aplikacji Beans View wyswietlana jest ponizsza strona urzadzenia.

Mozna wyswietla¢ wideo i stucha¢ audio podgladu na zywo, wykonywac¢ zdjecia lub nagrania i wybiera¢ rozdzielczo$¢ wideo
zaleznie od potrzeb.

9:41

< Smart.Cam

& o ¢ ©

Snapshot  Record Talk Alarm More

O Events Playback

Opis

Udostepnij. Udostepnianie urzadzenia wybranej osobie.

Ustawienia. Wyswietlanie lub zmiana ustawien urzadzenia.

Wyswietlanie petnoekranowe. Dotknij, aby wigczy¢ wyswietlacz petnoekranowy obrazu z kamery.

Zdjecie. Wykonanie zdjecia.

DR S

Nagrywaj. Reczne rozpoczynanie/koriczenie nagrywania.

+ PTZ. Obracanie kamery w celu zapewnienia szerszego pola widzenia.
+ Wstepnie ustawiona lokalizacja. Sterowanie PTZ w celu ustawienia lokalizacji monitorowania jako lokalizacji
wstepnie ustawione;j.

(O

Rozmowa. Dotknij, aby porozmawia¢ z osobami przed kamera.

Alarm. Dotknij ikony, aby urzadzenie emitowato sygnaty dZzwiekowe i migato w celu odstraszenia intruzéw.

Reflektor. Nacisnij, aby wtgczy¢ reflektor i podswietli¢ pole widzenia, a nastepnie ponownie nacisnij, aby go
wytaczyé.

Tryb uspienia. Naci$nij przycisk, aby wtgczy¢ tryb uspienia. Woéwczas obraz wideo i powiadomienia o alarmach
zostang wytaczone.

Rozdzielczos$¢. Nacisnij przycisk, aby wybra¢ rozdzielczo$¢ wideo zaleznie od potrzeb.

Zaznaczone. Nacis$nij przycisk, aby oznaczy¢ potozenie wyswietlane na biezagcym ekranie monitorowania.

Obréé. Dotknij tej ikony, aby uruchomi¢ automatyczne patrolowanie urzadzenia i powréci¢ do potozenia
wyjsciowego po zakoriczeniu patrolowania.

e QF @ Oa@e

Wiecej. Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ wiecej informacji o urzadzeniu.




2. Ustawienia

Na stronie Ustawienia mozna konfigurowac ustawienia urzadzenia.

Parametr Opis

Nazwa Dostosowywanie nazwy swojego urzadzenia.

+ Uzbrojone: Gdy zajdzie jakie$ wydarzenie, zostanie ono zapisane w wiadomosci wydarzenia aplikacji.
+ Rozbrojone: Gdy zdarzenie wystapi, nie zostanie ono zarejestrowane w wiadomosci aplikacji
dotyczacej zdarzen.

Uzbrojenie/
rozbrojenie

Inteligentne Mozna ustawi¢ wiaczenie i wytgczenie o$wietlenia zaleznie od potrzeb.
oswietlenie 0 Upewnij sie, ze odpowiednia funkcja inteligentnej detekcji jest wtgczona.

Wybdr typu detekceji dla urzadzenia.

Alarm detekcji 0 Upewnij sig, ze odpowiednia funkcja inteligentnej detekc;ji jest wtaczona.

Powiadamianie

o komunikatach Zarzadzanie powiadomieniami o wiadomosciach urzadzenia i aplikacji Beans View.

Ustawienia PTZ W tym polu mozna ustawi¢ parametry PTZ urzadzenia, takie jak kalibracja pozycji PTZ i ustawienia

wstepne PTZ.
Ustawienia Mozna szyfrowac nagrania wideo przy uzyciu hasta szyfrowania i ustawié¢ plan uspienia
prywatnosci Yy g przy uzy y p pienia.
Ustawienia audio Zmiana ustawien dZzwieku urzadzenia.

Ustawienia obrazu ~ Zmiana ustawien obrazu urzadzenia.

Ustawienia L .. . .
oswietlenia Gdy ta opcja jest wytaczona, wskaznik kamery nie dziata.
Lista nagran Mozesz zobaczy¢ tutaj status karty Micro SD.

Ustawienia Og6lne

Ustawienia Sieciowe W tym polu sg wyswietlane informacje o stanie potgczenia.

Informacje o

g Wyswietlanie informacji o urzgdzeniu.
urzadzeniu

Udostepnij

urzadzenie Mozesz udostepni¢ urzadzenie cztonkom rodziny lub go$ciom.

Serwis inteligentny

Mozna subskrybowaé¢ magazyn chmurowy i zarzagdza¢ nim.

Ustuga CloudPlay o + Funkcja jest dostepna tylko w niektdrych krajach. Przed zakupem nalezy sprawdzi¢ jej dostepnos$¢ w swoim kraju.
+ Producent zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji.

Uruchom urzadzenie

ponownie Nacisnij, aby ponownie uruchomié¢ urzadzenie.

Usuwanie urzadzenia Naci$nij, aby usung¢ urzadzenie z aplikacji Beans View.




Czesto zadawane pytania (FAQ)

Pytanie:

Odpowiedz:

Pytanie:

Odpowiedz:

Pytanie:

Odpowiedz:

Pytanie:

Odpowiedz:

Co robi¢, jezeli nie pamigtam hasta?

Prosze przej$¢ do aplikacji Beans View > strona logowania, stuknij w "Zapomniates$ hasta? > Wprowadz adres
e-mail lub numer telefonu swojego konta. Zostanie wystana wiadomos$¢, wprowadz otrzymany kod weryfikacyjny,
a nastepnie zresetuj hasto.

Dlaczego nie otrzymuje mojego kodu weryfikacyjnego?

1. Jezeli konto zarejestrowano przy uzyciu poczty e-mail, sprawdz folder wiadomosci-$mieci.

2. Jezeli kod weryfikacyjny nadal nie jest odbierany, mozliwe jest, ze filtr e-mail/blokada blokuje te wiadomos¢
e-mail. Sprawdz to u swojego dostawcy ustug e-mail.

3. Jezeli konto zarejestrowano przy uzyciu telefonu komérkowego, potwierdz, ze telefon moze odbiera¢ kody SMS.

4. Jezeli nadal nie otrzymasz kodu weryfikacyjnego, podaj swéj numer telefonu, kraj i godzine zgtoszenia zadania
do centrum pomocy technicznej na adres support@beansview.com lub skontaktuj si¢ z lokalnym zespotem
pomocy technicznej.

Konfiguracja Wi-Fi nie powiodta sie?

Sprawdz nastepujgce ustawienia:

1. Upewnij sig, ze Twoj telefon komaérkowy jest potaczony z siecig Wi-Fi, a sie¢ Wi-Fi funkcjonuje prawidtowo.

2. Sprawd? stan sieci:
Upewnij sig, Ze w sieci nie zainstalowano zapory i nie obowigzujg inne ograniczenia.
Upewnij sie, Ze router moze przekaza¢ adres IP do urzadzenia lub wytaczy¢ ustawienie statycznego adresu IP
(funkcja DHCP jest domyslInie wiaczona na wszystkich urzadzeniach z funkcjg Beans View).

3. Zresetuj kamere. Upewnij sie, Ze urzadzenie jest przetgczone do trybu gotowosci lub trybu konfiguracji Wi-Fi, a
nastepnie skonfiguruj potgczenie Wi-Fi urzadzenia przy uzyciu aplikacji Beans View.

Jak uzyskac¢ kod weryfikacyjny urzadzenia (sze$¢ wielkich liter)?

Nalezy pamietac, ze w przypadku wiekszos$ci urzadzen z widokiem Beans View kod weryfikacyjny urzadzenia
sktadajacy sie z szesciu wielkich liter mozna uzyskaé¢ na dwa sposoby:

- Dla wiekszo$ci modeli, mozesz znalez¢ to na naklejce/etykiecie urzadzenia Beans View;

- Kod weryfikacyjny mozna tez znalez¢ w Okna Ustawienia > Informacje o urzadzeniu > Kod weryfikacyjny.
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Inicjatywy dotyczace korzystania z urzadzen wideo
Drodzy Uzytkownicy Beans View,

Technologia wptywa na kazdy aspekt naszego zycia. Jako firma technologiczna z perspektywa na przysztosé
jestesmy coraz bardziej swiadomi roli, jakg technologia odgrywa w poprawie efektywnosci i jakosci naszego zycia.
Jednoczesnie jesteSmy $wiadomi potencjalnych szkéd wynikajacych z niewtasciwego korzystania z tego urzadzenia.
Na przyktad, produkty wideo moga rejestrowac rzeczywiste, kompletne i jasne obrazy, dlatego maja wielkg wartos¢ w
reprezentowaniu faktéw. Niemniej niewtasciwe rozpowszechnianie, wykorzystywanie i/lub przetwarzanie nagran wideo
moze naruszaé prywatnos$¢, uzasadnione prawa i interesy innych oséb.

Zapewniamy, ze innowacyjne technologie stuzg dobru. Firma Beans View gorliwie zaleca, aby kazdy uzytkownik
korzystat z produktéw wideo w sposéb prawidtowy i odpowiedzialny, co wspdlnie zapewnia korzystne warunki, w
ktérych wszelkie praktyki i korzystania z nich sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami i rozporzadzeniami, szanujg
interesy i prawa jednostek oraz wspierajg moralno$¢ spoteczna.

Ponizej przedstawiamy inicjatywy Beans View, ktére zastuguja na Twojg uwage:

1. Kazdy ma uzasadnione prawo do prywatnosci, a korzystanie z urzadzen wideo nie powinno by¢ sprzeczne z tym
uzasadnionym prawem. Dlatego podczas instalacji urzadzen wideo w miejscach publicznych nalezy w rozsadny i
skuteczny sposéb wyswietli¢ ostrzezenie wyjasniajgce zasieg monitorowania. W przypadku przestrzeni niepublicznych
nalezy rozwaznie oceni¢ prawa i interesy osob, ktdre uczestniczg w procesie, w tym miedzy innymi instalacje urzadzen
wideo wytacznie po uzyskaniu zgody zainteresowanych stron oraz zakazanie instalowania niewidocznych urzadzen
wideo bez powiadomienia innych oséb.

2. Produkty wideo obiektywnie rejestrujg obraz z rzeczywistych dziatan w okreslonym czasie i miejscu. Uzytkownicy
muszg z gory wskazac¢ osoby i prawa, ktére moga by¢ wykorzystane w tym celu, aby zapobiec naruszeniu prawa do
portretéw, prywatnosci lub innych praw innych oséb i chroni¢ sie przy uzyciu produktéw wideo. Jezeli wigczono funkcje
nagrywania audio, wéwczas dZzwieki, w tym rozmowy, bedg wykonywane w zasiegu monitorowania. Zdecydowanie
zalecamy doktadng ocene potencjalnych zrodet dzwieku w zakresie monitoringu, aby w petni zrozumie¢ koniecznos$¢ i
racjonalnosc¢ przed witgczeniem funkcji nagrywania dzwieku.

3. Wykorzystywane produkty wideo konsekwentnie generowa¢ dzwiekowe lub wizualne dane z rzeczywistych
scen ewentualnie zawierajgce informacje biometryczne takie jak zdjecia twarzy w zalezno$ci od wyboru cech
produktu. Takie dane moga by¢ wykorzystywane lub przetwarzane do celéw uzytkowania. Produkty wideo to tylko
narzedzia technologiczne, ktére nie mogg i nie praktykujg ludzkich standardéw prawnych i moralnych, aby kierowaé
legalnym i wtasciwym wykorzystaniem danych. Metody i cele oséb kontrolujacych i wykorzystujgcych generowane
dane sg istotne. Administratorzy danych osobowych muszg zatem $cisle przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw
i rozporzadzen, a takze w petni przestrzega¢ nieobowigzujgcych norm, w tym konwencji miedzynarodowych, norm
moralnych, norm kulturowych, porzadku publicznego i lokalnych zwyczajéw. Ponadto zawsze powinni$my mie¢ na
pierwszym miejscu ochrone prywatnosci i praw do przedstawiania portretéw oraz inne uzasadnione interesy.

4. Dane wideo nieustannie generowane przez urzadzenia wideo sg zZrédtem praw, wartosci i innych wymogéw réznych
interesariuszy. Dlatego niezwykle wazne jest zapewnienie bezpieczeristwa danych i ochrony produktéw przed intruzami.
Kazdy uzytkownik i administrator danych podejmie wszelkie rozsgdne i niezbedne $rodki w celu maksymalizacji
bezpieczenstwa produktéw i danych, unikniecia wycieku danych, niewtasciwego ujawnienia lub nieprawidtowego
wykorzystania, w tym miedzy innymi ustanowienia kontroli dostepu, wybrania odpowiedniego $rodowiska sieciowego,
do ktérego sg podtaczane produkty wideo, ustanowienia i ciggtej optymalizacji bezpieczerstwa sieci.

5. Produkty wideo w znacznym stopniu przyczynity sie do zwiekszenia bezpieczeristwa w spoteczenstwie i wierzymy,
ze nadal bedg odgrywa¢ pozytywna role w réznych aspektach naszego codziennego zycia. Kazda préba naduzycia tych
produktéw do naruszania praw cztowieka lub prowadzenia nielegalnych dziatan jest sprzeczna z samg istotg wartosci
innowacji technologicznych i rozwoju produktu. Zachecamy kazdego uzytkownika do ustanowienia wtasnych metod
i zasad oceny i monitorowania korzystania z urzadzen wideo, aby zapewni¢, ze sg one zawsze uzywane prawidtowo,

rozwaznie i z dobrg wola.
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